ПРИМЕРЫ БИБЛИОГРАФИЧЕСКИХ ЗАПИСЕЙ

Список использованной литературы создается в алфавитном порядке, форматируется так же, как основной текст дипломной работы (с абзацным отступом 1,25 см, шрифт 14, междустрочный интервал 18). 
Обратите внимание на следующие детали:
· пробелы должны стоять между инициалами, перед двоеточием или точкой с запятой (если это не знак пунктуации внутри заголовка типа «Антонимы: единство и борьба противоположностей»);
· перед тире, двоеточием и между инициалами нужно ставить непереносимый пробел (нажимая клавишу пробела, держите Ctrl и Shift), чтобы тире или двоеточие при переносе текста не оказалось в начале строки, чтобы инициалы не были разорваны между строками;
· тире должно быть «среднее» (–), недопустимо использовать дефис (-), нежелательно использовать длинное тире (―).
Примечание: Данный документ содержит образцы библиографических записей, но не является образцом списка литературы в целом: для удобства пользования вставлены подзаголовки, алфавитный порядок не соблюден. 
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